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SCHEDA TECNICA

Piani e fianchi: realizzati in truciolare da 40 mm di spessore a bassa emissione di formaldeide CARB P2, bordati perimetralmente con ABS arrotondato.
Nei piani possono essere inseriti, previa foratura, degli accessori (optional) per il passaggio dei cavi elettrici.

Gonne: realizzate in truciolare da 18 mm di spessore a bassa emissione di formaldeide CARB P2 bordate lungo i lati orizzontali con massello di ABS
arrotondato.

TECHNICAL DESCRIPTIONS

Tops and sides are realized in chipboard th mm 40 with low formaldheyde emission CARB P2 with ABS rounded perimetral edge.
It is possible to insert on worktops, after drilling, (optional) accessories for passage of electrical cables.
Modesty panels are realized in chipboard th mm18 with low formaldheyde emission CARB P2 with ABS rounded perimetral edge

FICHE TECHNIQUE

Les plateaux et les cotés sont réalisés en aggloméré ep mm 40 avec faible émission de formaldéhyde CARB P2 avec bord périmetrale en ABS.
Il est possible d'insérer sur les plateaux, apres percage, les accessoires (optionels) pour le passage des cables électriques.
Les voiles de fond sont produites en aggloméré ep 18 mm avec faible émission de formaldéhyde CARB P2 avec bord périmetrale en ABS arrondi.

TECHNISCHE BESCHREIBUNG

Die Platten und die Flanken sind aus Span dicke mm 40 mit geringer Formaldehydemission CARB P2 ergestellt, mit ABS abgerundetem Rand.
Opzionales Zubehor konnen in die Platten eingebaut werden, nach dem Bohren, fur die Durchgang von Elektrokabeln.
Die Beinetrennwande sind aus Span dicke mm 18 mit geringer Formaldehydemission CARB P2 ergestellt, mit ABS abgerundetem Rand.

DESCRIPCIONES TECNICAS

Los planos y los costado son realizados en aglomerado espesor mm 40 de baja emision de formaldehido CARB P2 con bordes perimetrales en ABS
redondeados.

En los planos se pueden insertar accesorios opcionales, previa perforacion, para el paso de cables eléctricos.

Los faldones estan realizado en aglomerado espesor mm 18 de baja emision de formaldehido CARB P2 con bordes perimetrales en ABS redondeados.
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ARKOS FINITURE

FINISHING / FINITIONS / FINISH / ACABADOS

MELAMINICO

MELAMINE / MELAMINE / MELAMIN / MELAMINA

NBO0O1
BIANCO NOCE MODERNO NOCE GRIGIO
WHITE / BLANC MODERN WALNUT / NOYER MODERNE GREY WALNUT / NOYER GRIS
WEISS / BLANCO MODERN NUBAUM / NOGAL MODERNO GRAU NUSSBAUM / NOGAL GRIS

15



ARKOS

FINITURE MATERIALI

FINISHING / FINITIONS
FINISH / ACABADOS
vz
SCRIVANIA
Desk / Bureau
Schreibtisch / Escritorio

NB001 . .

PIANO
Worktop / Plateau
Platten / Plano

NB001 . .
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FINITURE MATERIALI
FINISHING / FINITIONS
FINISH / ACABADOS

ARKOS

v

__::::::;::::::" | NB001 . NB525

@ STRUTTURA
Structure / Structure
Struktur / Estructura

GONNA
Modesty panel / Voile de fond
Beinetrennwand / Faldon

NB0O1 . NB525

PIANO
Worktop / Plateau
Platten / Plano

NB0O1 . NB525
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FINITURE MATERIALI
FINISHING / FINITIONS
FINISH / ACABADOS

DATTILO BASSO
Low extension / Dactylo bas
Niedrige Tischmodul / Ala bajo

\Y

NB001 NB525
MOBILE SERVIZIO
Service unit / Meuble de service
Multifunktionelement / Mueble de servicio

NB0O1 NB127

ANTA MOBILE SERVIZIO

Door for service unit / Porte pour meuble de service

Tiir fir Multifunktionelement / Puerta mueble de servicio

NB001 NB525

NB127

CASSETTIERA
Pedestal / Caisson
Container / Cajonera

NB001

NB525
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FINITURE MATERIALI
FINISHING / FINITIONS
FINISH / ACABADOS

@ STRUTTURA
Structure / Structure
Struktur / Estructura

NB001 NB524 NB525
PIANO
Worktop / Plateau
Platten / Plano
[———
NBOO1 NB524 NB525
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